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10 0SOBNICH DOPORUCENI
v Registru prekladatelskych firem CR

Platnost certifikdtu: 3.12.2023 az 3.12.2026

Mgr. Michaela Kapralova - soudni prekladatelka a
tlumocnice pro Spanélsky jazyk
Soudni prekladatelka a tlumoénice

garantované sluzby:

preklady, tlumoceni

Autenticitu osobnich doporuéeni garantuje spoleénost gdi, s.r.o. Doporuéeni zasilaji zakaznici prostrednictvim
formulira gdi, s.r.o. Hodnoceni je ovérovino podle IP adresy a nahodné provéiovano telefonatem. Spoleénost gdi,
s.r.o. ma telefony a e-maily na niZe uvedené zakazniky. Uplnost a pravost tohoto dokumentu miizete ovérit na
telefonu 516 116 544.
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Mgr. Vaclav Kovarik

garant osobnich doporuceni za gdi s.r.o.

K 5. 12. 2023 evidujeme téchto 19 ovérenych osobnich doporuceni:

1. Vladimir Flidl' jednatel, ING-FOREST s.r.o. Dviir Kralové nad Labem

»Pani prekladatelka Mgr.Michaela Kapralova pro nas prekladala velmi slozité pravnické a
obchodni texty z ¢eského jazyka do Spanélstiny a naopak. Se viemi odbornymi vyrazy si
velmi dobfe poradila. Pfelozila dokonce i texty razitek, zapati i zahlavi listin. Vystupy byly
predany v elektronické podobé (Word, PDF) vcetné elektronického podpisu pani
prekladatelky, coz nam maximalné vyhovovalo pro dalsi praci s dokumenty. Komunikace
ohledné zadavani prekladi probihala velmi flexibilné a rychle pomoci mailové
komunikace. Samotné preklady, nékolikastrankové, plné odbornych vyrazia byly
vyhotoveny velmi rychle, do 1 az 2 dnii od zadani. S plnénim termint jsme byli maximalné
spokojeni. Pani Mgr. Michaelu Kapralovou bychom viele doporucili vsem, kteri

pokracovani na dalsi strané...
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...pokracovani z predchozi strany... potfebuji prelozit jakykoliv i velmi slozity text se
$panélstiny do cestiny a naopak. Jako tlumoc¢nici jsme ji bohuzel neméli tu cest poznat, ale
v pfipadé potieby tlumoceni bychom nevahali ani minutu ji pozadat o tlumoc¢nické sluzby.
S podékovanim za Vase kvalitni sluzby Ing. Vladimir Flidr, jednatel ING-FOREST s.r.o0. “

Hodnoceno 3.12.2023 z IP: 109.81.92.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

2. Josef Vacek SAN JOSE

»Firma zpracovala zakazku vyborné, jsem velmi spokojen(a)®

Hodnoceno 5.7.2023 =z [P: 179.50.171.xxx (unikatni IP adresa mezi vSemi hodnocenimi)

3. Barbora Schlesinger

»Prekladatelské sluzby pani Mgr. Kapralové mohu vSem jen doporucit. Rychle, bez
komplikaci, za super cenu a navic pfijemna lidska komunikace. Dékuji jesté jednou za

Vase super sluzby, Michaelo! Hodné zdaru Barbora®

Hodnoceno 14.6.2023 = [P: 176.80.57.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

4. Jana Sperglova

»Firma zpracovala zakazku vyborné, jsem velmi spokojen(a)®

Hodnoceno 6.2.2023 =z [P: 191.95.172.xxx (unikatni IP adresa mezi vSemi hodnocenimi)

5. Zdenék Hiifer, Erreka-plast, s.r.o., Erreka-plast, s.r.o. Olomoue

»Pani Mgr. Kapralova pro nas preklada dlouhodobé, protoze jsme s jeji praci vysoce
spokojeni. Zveme ji k nam do provozu v pripadech, kdy nas maji navstivit Spanélsky
mluvici kolegové. Pfi téchto navstévach pro nas funguje jako prostfednik v plynulé
konverzaci. Rad bych také ocenil rozsahly slovnik specificky pro proces vstfikovani plasti.
V nékolika pripadech se osvédcila i jeji znalost anglického jazyka. Zaroven nam casto
pomaha s pfekladem objemnych dokumenti ze Spanélstiny do cestiny. Zdenék Hoéfer,

Erreka-plast, s.r.o.“

Hodnoceno 6.6.2022 z IP: 185.156.39.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)
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6. Zdenék Hiifel', Proces engineer, Erreka-plast, s.r.o. Olomouc

»Pani Mgr. Kapralova pro nas preklada dlouhodobé, protoze jsme s jeji praci vysoce
spokojeni. Zveme ji k nam do provozu v pripadech, kdy nas maji navstivit Spanélsky
mluvici kolegové. Pfi téchto navstévach pro nas funguje jako prostfednik v plynulé
konverzaci. Rad bych také ocenil rozsahly slovnik specificky pro proces vstfikovani plasti.
V nékolika pripadech se osvédcéila i jeji znalost anglického jazyka. Zaroven nam casto
pomaha s pfekladem objemnych dokumenti ze Spanélstiny do cestiny. Zdenék Hoéfer,

Erreka-plast, s.r.o.“

Hodnoceno 6.6.2022 = IP: 185.156.39.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

7. Radek Novotn),’, Financ¢ni a HR manager, Erreka-Plast, s.r.o. Olomouc

»> pani Kapralovou spolupracujeme pii tlumoceni ze Spanélského do ceského jazyka.
Vétsinou se jedna o odborné tlumoceni ve vyrobé (automotiv - vyroba plasti). Pani
Kapralova je flexibilni, pecliva, vstiicna - naprosty profesional. S jejim tlumocenim jsme
byli vZdy nadmiru spokojeni. Mohu jen doporucit!!! “

Hodnoceno 18.10.2021 = IP: 185.156.39.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

8. Martin G.

»Mgr. Michaelu Kapralovou jsme oslovili ve véci tlumoceni ES/CZ pfi jednani s nasim
obchodnim partnerem. Pani Kapralova v prabéhu celého jednani prokazala vysokou
odbornost a cit pro pfekladana témata. Obé strany jednani (jak CZ, tak i ES zastupci)
hodnotili jeji praci velmi kladné, stejné tak jeji kvalitu prFi tltumoceni. Na zakladé této prvni
pozitivni zkuSenosti nam v dalSich dnech prekladala dalsi dokumenty z CZ do ES. Nase
prvni zkusenost byla velmi pozitivni a uréité doporucuji. “

Hodnoceno 27.11.2019 = IP: 77.48.3 ] .xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

9. Vaclav Cernoch . vedouci vyroby, Maier Prostéjov

»Pani Michaela Kapralova Preklada pro spolecénost Maier jiz nékolik mésict. Jak na
shopfloru tak i mimo néj vidy veskeré preklady jsou zpracovany na velice kvalitni trovni.
Firma Maier je Spanélské firma v Prostéjové. Tudiz pfeklady jsou z Spanélétiny do éeského
jazyka. Co se prekladu tycée na shopfloru vyuzivime pani Kapralovou primarné pro

technologické vyrazy v oblasti ...pokracovani na dalsi strané...
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...pokracovani z predchozi strany... vstfikolisu. Vzdy se ji podafi, aby obé strany dosahly
koneéného vysledku a to je celkové porozuméni celé véci. Nema to s nami lehké. Za to
velké diky. :-) Pani Kapralova je velice mila s dobrym pfistupem a vzdy déla maximum.
Mizu jen doporudit Cernoch Viclav vedouci vyroby Maier “

Hodnoceno 23.8.2019 z IP: 46.33.119.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

10. Jiri Routner
»Pani Kapralova zpracovala pieklad do Spanélstiny velmi odborné a v dohodnutém
terminu. Viele doporu¢ujeme spolupraci s Mgr. Kapralovou.*

Hodnoceno 6.4.2019 = [P: 91.232.214.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

11. Tereza lsachanjan, Marketing Manager, AAG Diagnostics Van Nuys, CA USA

»0d zadani az po predani prekladu naprosto perfektni a rychla komunikace. Preklad
predan v terminu, ktery byl prizpusobeny nasi potrebe. V budoucnu urcite jeste vyuzijeme
sluzeb Mgr. Kapralove. Doporucujeme!*

Hodnoceno 26.2.2019 = [P: 104.35.110.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

12. lllg.Jal'omil' Jif'ik, Vedouci skoliciho stiediska , C.B.A.logistic spol.s r.o. Olomoue
»Pani Magistra nam zajistuje pieklady odbornych texti velmi rychle a operativné.Jsme
velmi spokojeni.”

Hodnoceno 26.2.2019 =z [P: 46.167.232.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

13. Martin Heikenwélder. 1viaicr 2. Maier ¢2

»Jsme velmi spokojeni s prekladatelskou ¢innosti slecny Michaely. Preklada nam z ¢estiny
do Spanélstiny a naopak. Vyuzivame ji na pfeklad pfi tréninku novych lidi, pfi mitinkach a
na preklad pracovnich instrukci. Misa je velmi flexibilni a vzdy dodrzi termin.“

Hodnoceno 9.4.2018 = IP: 46.33.119.xxx (vice hodnocenti z této IP adresy)
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14. Petr Cila, Programdtor, konstrukteér, Priimyslova automatizace Petr Cila

,»Vyborné zpracovana zakazka a to i pfes to, ze neslo o standardni preklad, ale o preklad
rozsahlych tabulek, kde bylo nutné pfi prekladu vychazet i z grafickych podkladi. Termin
byl dodrzen, dynamicka reakce na dopliiky na p¥eklad, které vznikaly p¥i vyvoji projektu.

Hodnoceno 23.1.2018 z IP: 46.13.3 I .xxx (unikatni IP adresa mezi vSemi hodnocenimi)

15. l]lg. Radovan Gl'llllllﬂ(, Technik prevence BOZP, PO, Maier CZ s.r.o. Prostéjov
»Jsme spokojeni s prekladatelskou ¢innosti sleény Kapralové. Sleéna Kapralova pro nas
provadi simultanni preklady do Spanélétiny a AJ pfi vstupnich nebo periodickych skolenich

nebo pri praktickém zacviku a zaroven nam poskytuje preklady dokumenti do obou jazyki

a zpeét.”
Hodnoceno 19.12.2017 = [P: 46.33.119.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)
16. Marek Méza. Vaier c=. Maier c= Prostéjov

»Pani Kapralova, reaguje rychle, preklada do Spanélského jazyka jak z ¢eského jazyka tak i

z anglictiny. Spoluprace byla vzdy profesionalni,dodrzuje domluveny termin.*

Hodnoceno 12.12.2017 =z IP: 46.33.119.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

17. MAIER CZ

»Perfektni komunikace, profesionalni p¥istup. *

Hodnoceno 6.12.2017 z IP: 46.33.119.xxx (vice hodnoceni z této [P adresy)

18. JOSE SABINO ORKONDONAGOITIA. vepouci LOGISTIKY, MAIER

»SRA.KAPRALOVA ME HA ESTADO TRADUCIENDO DURANTE 8 MESES TEMAS
ESPECIFICOS EN LOGISTICA, CROMADO Y FABRICACION EN LA EMPRESA MAIER
CZ. LA TRADUCCION ERA DE ESPANOL AL CHECO Y DE CHECO AL ESPANOL Y A
VECES AL INGLES. ESTOY MUY SATIFECHO CON EL TRABAJO PROFESIONAL
REALIZADO EN SU COMETIDO. Pani Kapralova pro mé ...pokracovani na dalsi strané...




strana 6/6

...pokracovani z predchozi strany... tlumoéila v pribéhu 8 mésici odborna témata v
logistice, na chromovné a ve vyrobé ve spolec¢nosti Maier CZ. Jednalo se o preklady ze
$panélstiny do cestiny a naopak, nékdy do angli¢tiny. S vykonem prace, kterou byla
povérena jsem velmi spokojen.*

Hodnoceno 4.12.2017 z IP: 46.33.119.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

19. Daniel Pazdera, Financni feditel/Jednatel spolecnosti, Mubea Stabilizer Bar Systems s.r.o.

»Nase spolecnost pozadovala ve velmi kratkém terminu prelozit do anglického jazyka
rozsahly manual k obsluze jednoho z nasich specifickych zafizeni. Manual byl preloZen
vzhledem ke slozitosti prekladu velmi kvalitné a byl odevzdan v terminu, ktery jsme

vyzadovali. P¥istup pani Kapralové hodnotim jako velmi odpovédny a profesionalni.

Hodnoceno 1.12.2017 z IP: 85.207.11.xxx (unikatni IP adresa mezi viéemi hodnocenimi)




